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HANILA JE P0Z0RIŠCE 
RAZVALIN I N POŽAROV 

hponci se ne zmenijo za proglas, da je 
Manila odprto in nezavarovano mesto. 

KEBIVALSTVO MANILE BESNI IN ZAHTEVA OB-
RAMBO MESTA DO ZADNJEGA MOŽA 

K 
•JpJILA, nedelja, 28. decern- (ko filipinske čete prenehajo z 

ta'— Japonski letalci so ča- vsakim odporom proti Japon-
ci da je bila Manila proglase-: cem in se obvežejo, sodelovati 
12a odprto in nezayarovano ž njimi. Ta predlog pa so pred-
rto, odkoder je ameriški po- ložili Japonci šele nato, ko so 
"jnik kazal odpeljati vse an-' že izpremenili v razvaline velik 

ske topove in odpoklical | del mesta, 
aštvo, nakar so pričeli Ja- P r e b i v a l s t v o j e r a z j a r j e n o 

bombardirata mesto. V P r e b i v a l s t v o F i U p i n o v > k i j e 
i , . , , - , v ... , razjarjeno nad tem napadom, letalci tako rekoč "izpreha-i J , , ,•» . » , . , ^ •1 zahteva, da se poklice v mesto nad mestom, iz kateregat m, ^ v o d a s e 
estreljen proti njim neben £ a n t i l e t a l s k e t o p o v e > na_ 

ry H zato so po mili volji W k a r ^ g e m e g t o b r a n i d o z a d . 
fuirali mesto, kjer so izpre- . J v ' J. Injegamoza. will v razvaline m pogorišča 

Ie' Hlok 

KDO JE FAŠISTOM 
TAKO ZAGODEL? 

SMIRNA, Turčija, 26. de-
cembra. — Kdo naj popiše 
strah in tjrozo tukajšnjega 
italijanskega konzula, ko je 
zjutraj vstal ter videl, da 
plapola z droga vrh strehe 
njegovega konzulata ameri-
ška zastava zvezd in prog! 
Ampak nič manj ni bil pre-
senečen tudi nemški konzul, 
ko je zjutraj videl, da vihra 
z droga na njegovem kon-
zulatu "Union Jack," ali 
prapor Velike Britanije. 

Policija doslej še ni ugo-
tovila tičev, ki so jo tako 
zagodli nemškim in laškim 
fašistom v Turčiji. 

Apel proti 
delopustu na 

novoletni dan 

Knudsen in Hillman apelira-
ta na delavstvo, naj bi na 
novoletni dan ne prekinilo 
z delom. 

Nadaljni nemški 
general odstavljen 

e ulic. 
'Ponci so bistri učenci svojih 

učiteljev 

Japonski bo povrnjeno 
WASHINGTON, 27. decem-

bra. — Ameriški senatorji in 
^ v nedeljo zjutraj so našteli kongresnici so razjarjeni in o-
,je ^estu nad 50 mrtvih, nihče gorčeni nad zločinskim napa-
y 'še ne ve, koliko mrtvecev in dom Japoncev na Manilo, ki. je 

Vencev je še pod razvalina- bila proglašena za odprto in ne-
11 Hinavski japonski lopovi so zavarovano mesto in grozijo, da 

a" t6rn dejanjem dokazali, da so bo Japonska, čim pride ameri-
vS '̂ oumni učenci svojih nacij- j ška ofenziva v svoj poln raz-
iIt. 'h učiteljev in mojstrov. • mah, drago plačala za svoje iz-
ch Wamen predlog Japoncev vršene zločine. 
iy- R a n i l a , nedelja, 28. decern- Senatorji izjavljajo, da so ja-

Japonci so danes pre- ponska mesta nezavarovana in 
^o in nesramno predlagali o-' odprta za vsak . zračnj napad, 

i0e '̂ tem Manile, da bodo sma-j"ii? ko napoči čas za to, bodo 
Manilo za odprto mesto in ^ naši bombniki izbrisali ta mesta 
ehali z bombardiranjem,: a-, z zemeljske površine." 

Radio iz Ljeningrada poro-
ča, da je bil odstavljen 
Rucl o 1 f Schmidt, nemški 
poveljnik na ljeningrajski 
fronti. 

ci- !• 

J. Orodna garda države New York poziva 
mladeniče in može k prijavi v službo 

<cv a državne garde v New Yor-
..Msrv, • j : 4 

'len poziv poveljnika 12. pehotnega polka narodne 
garde. — Prostovoljcem jugoslovanskega porekla bo 
pomagal sloveči violinist Kolitsch, ki je častnik v 
gardi. 

Od poveljstva 12. pehotnega*-

jo- 110 

at 

sftio prejeli davi sledeče nuj 
1°bvestilo v trikratno objavo: 

ržavna garda države New 
^ potrebuje nujno 10,000 
* Če bi se izkazalo za po-

bodo ti možje poklica-
^ aktivno službo za obram-
'nekaterih naših senzitivnih 

Včlanjenje v gardo pa 
^zame nikogar od drafta-

toda njegova trenaža je 
trebna in koristna pri vstopu 
fedno armado. Ako ne delate 
°brambnj industriji in se ni-
še vpisali v armado ali mor-

%>, imate tukaj priliko, slu-
' ®voji domovini, dočim osta-
r lahko istočasno še nadalje 
I Svojem dosedanjem opravilu 
1 <klu. 
^°jaške vaje se vrše vsak 
J^eljek in četrtek večer od 

0 10. Priglasili so se že mož 
12 vseh plasti življenja, na 

er možje, ki delajo po pi 
ah, trgovci, delavci, dijaki, domovini. 

Ceniki in drugi. Priglasijo 
•ahko samo ameriški držav-

ni. 

seboj svoj državljanski papir. 

MOSKVA, 28. decembra. — 
Naglo se razvijajoča ruska o-
fenziva je potisnila danes Nem-
ce daleč nazaj na 180 milj dol-
gi fronti ob bokih Moskve. 

Sovjetski uradni komunike, 
ki je bil objavljen o polnoči, po-
roča o naglem napredovanju 
ruskih armad, ki so zopet za-
vzele kraje Lihvin, ki leži ob 
reki Oki, 50 milj zapadno od 
Tule; Novosil, 45 milj vzhodno 
od Orla, in Tim, ki leži ob u-
stju reke Oskole, 45 milj jugo-
vzhodno od Kurska. 

Ljeningrajski radio poroča, 
da je bil general Rudolf 
Schmidt, poveljnik nemških čet 
v ljeningrajskem sektorju, od-
stavljen od poveljstva, 

LONDON, 27. decembra. — 
Velika Britanija in Sovjetska 
Rusija sta dosegli nocoj v svo-
jem posvetovanju glede nada-
ljnega razvoja vojne popolen 
sporazum, ki predvideva tesno 
sodelovanje obeh armad v borbi 

WASHINGTON, 27. decem-
bra. — William S. Knudsen, 
glavni ravnatelj OPM ustanove, 
in soravnatelj Sidney Hillman 
sta danes apelirala na delavstvo 
vse obrambne industrije, naj ne 
preneha z delom na novoletni 
dan. 

Ravnatelja sta izjavila, da če 
bo delavstvo vse dežele na ta 
dan delalo, bo to silno pospešilo 
dan razsula osišča. 

POVABILU STALINU 
Pearson in Allen, znana 

ameriška časnikarja, ki ko-
mentirata vfcako nedeljo 
zvečer po radiu tekoče do-
godke, sta snoči naznanila, 
da je ameriška vlada pova-
bila potom sovjetskega po-
slanika v Washingtonu Lit-
vinova, v Washington Josi-
pa Stalina, premierja Sov-
jetske Rusije. 

Predsednik Roosevelt se 
želi ž njim osebno poraz-
govoriti o važnih tekočih 
dogodkih, kakor je o njih 
razpravljal z angleškim 
premierjem Churchillom. 

Važni posveti 
predstavnikov za-

vezniških držav 
Knudsen je izjavil ob tej pri 

liki, da je prejel od nekega in- R . 
dustrijca na osrednjem zapadu s e v e P r a v i 

brzojavko, v kateri je rečeno, 
da ker "možje na fronti ne za-
htevajo praznika, da bi proslav-
ljali novo leto, bi bilo krivično, 
če bi delavstvo v tovarnah sma-
tralo za potrebno, imeti prost 
dan. 

da je za-
znamovati pri posvetova-
njih v e l i k napredek. — 
Nemci na Atlantiku brez 
moči. 

Hillman pa je izjavil, da je 
za obrambo Amerike in vseh de-

WASHINGTON, 27. decem-
bra. — Predsednik Roosevelt 
je nocoj fcjavil, da je zaznamo-
vati "ekscelenten napredek" v 

mokratičnih dežel potreben diskuzijah med njim in angleš 
vsak tank, vsak top in vsako le-
talo, in od produkcije vsega te-
ga je odvisno, koliko ameriških 
življenj bo ohranjenih. 

Štab tega urada bo delal na 
novoletni dan v 12-urnem šihtu 
ter.'bo pripravljen, vsak čas da-
ti vsem potrebne informacije. 

Urad poveljujočega častnika; p r o t i n a c i z m u > neobhodno po-
12. infanterijskega polka Reg. 
New York State Guard 

trebo uničenja načijske Nem-
čije in soglasno rešitev povolj-
nih problemov. 

Poslovitev iz starega in pri-
čakanje Novega leta 

Direktorij in Klub društev 
S. N. doma na St. Clairju va-
bita vse delničarje in njih pri-
jatelje, da pridejo na Silvestrov 
večer v Narodni dom na zabavo 

Patriotičha gesta hrvatskega 
društva 

Društvo sv. Nikole, št. 22 
HBZ, ki je eno najstarejših hr-
vatskih društev v naselbini, je 
na svoji letni seji soglasno skle-
nilo, da se kupi za $1000 U. S. 
Defense bondov, istočasno pa se 
je odločilo manjši znesek tudi |n poslovitev od starega leta in 
ameriškemu Rdečemu križu. Da-1 skupno pričakanje novega. Za-
lje je bilo na isti seji sklenjeno, | bava se bo vršila v obeh dvora-
da se pošlje vsem članom dru- J nob, — v avditoriju in v spod 
štva, ki se nahajajo v ameriški; nji dvorani. V obeh bo igrala "iz-
armadi, božične pozdrave in vsa- j vrstna godba. V spodnji dvora-
kemu po $5.00. S tem, da so ni bo imel gospodinjski odsek 
investirali $1,000 v vojne bon-1 Doma pripravljeno kokošjo ve-
de, so člani tega društva vložili j čerjo. Vstopnice za večerjo si 
75 odstotkov vse svoje imovine lahko nabavite v Klubovih pro-
v te bonde, s čemer so dokazali j štorih pri točajih. — Pridite! 
svojo lojalnost svoji adoptirani 

ČETE GENERALA 
NEDIČA 

BERN, Švica, 28. decembra. 
— Poročila švicarskega časopis-
ja naznanjajo, da so čete srb-
skega generala Nediča, ki so-
delujejo z Nemci, prodrle dalje 
proti jugu Srbije ter da zdaj 
izčiščujejo okraj Leskovac čet-
nikoV. 

Nov odbor 
Društvo Friendship Grove, št. 

125 W. C. je izvolilb sledeči od-
bor za leto 1942: predsednica 
Josephine Levsttik, podpredsed-
nica Mary Erjavec, tajnica 
Christina Pirnat, 1288 E. 167 
St., KEnmore 1245 M, blagajni-
čarka, Emma Jane, zapisnikari-
ca Mary Jeraj, nadzorni odbor: 
Alice Kokel, Pauline Brate in 
Anna Mezgec. 

Knjige dospele! 

kim premierjem Churchillom 
kakor tudi med vsemi ostalimi 
predstavniki zavezniških in pri-
jateljskih vlad. Teh važnih kon 
ferenc so se udeležili tudi re-
prezentantje angleških domini-
jev, Rusije, Kitajske, Holand 
ske Vzhodne Indije in drugib 
držev. Na konferenci se je skle 
palo o skupni obrambi in skup-* 
ni stretegiji in ofenzivi teh dr-
žav proti osišču. 

WASHINGTON, 27. decern 
bra. i— Premier Churchill ir 
predsednik Roosevelt sta izja 
vila, da so ameriške mornariške 
patrulje na Atlantiku nad vse 
pričakovanje uspešne. 

Danes je bilo uradno sporo-
čeno, da ni bil od 16. septembra, 
ko je predsednik Roosevelt uka-
zal ameriški mornarici, naj na 
mestu pogrezne vsako vozilo o 
sišča, pogreznjen še niti en a-
meriški parnik, ki je peljal v 
Islandijo zaloge in vojne po-
trebščine, namenjene za Angli 
jo in Rusijo. Torpediran je bil 
samo en tovorni parnik, kate-
remu pa se je kljub temu posre-
čilo, doseči varen pristan. 

Osišče je danes s svojim-
podmornicami napram amerišk' 
in angleški paroplovbi brez mo-
v« Čl 

EDEN IN STALIN V DVOTEDEN-
SKIH POSVETIH V MOSKVI 

Tekom teh važnih posvetov so bili štirje 
državniki: Roosevelt, Churchill, Stalin 

in Eden v neprestanih stikih. 

MINISTER EDEN SI JE OGLEDAL MOSKOVSKO 
FRONTO 

LONDON, ponedeljek, 29. in Washingtonu so bili v nepre-
decem^ra. — Angleški zunanji stanih medsebojnih stikih, kar 
urad je snoči opolnoči naznanil, je imelo za posledico, da je bil 
da je bil Anthony Eden, an- dosežen popolen sporazum g]e-
gleški minister zunanjih zadev, de skupne vojne politike, 
dva tedna /v Moskvi, kjer je i- Državniki na konferenci 
mel zelo važne posvete z Josi- Konferencam v Moskvi so 
pom Stalinom, v katerih posve- prisostvovali tudi Molotov, ko-
tih je bil dosežen popolen spo- misar za zunanje zadeve, Ivan 
razum glede vodstva vojne in Maiski, sovjetski poslanik v 
'jene koordinacije, predvsem Londonu, predstavnik kitajske 
pa sporazum o potrebi "popol- ga generalisima Čiangkajšeka, 
nega poraza nacijske Nemčije." angleški poslanik Cripps ter an-

Enako oficijelno obvestilo je gleška poslanika v Iranu in Ira-
tylo istočasno javljeno v Mo- qu. 
skvi. | Eden na fronti 
Popolen sporazum treh velesil Za časa svojega bivanja v 

Naznanja se, da dočim sta Moskvi, je zunanji minister E-
predsednik Roosevelt in angleš- den obiskal tudi moskovsko 
kr premier Churchill razpravlja- fronto, kjer 3e je na lastne oči 
la v Beji hiši, sta Stalin in Eden prepričal, kako* Rusi bijejo 
konferirala v Kremlju. Nemce in jih stalno potiskajo 

Ti štirje državniki v Moskvi nazaj. 

Panika med nemškimi rezervami, ki jih 
tvorijo 18 do 19 let stari mladeniči 

Lep program 
Slovenski kvartet, sestoječ iz 

Nova zaloga Adamičeve "Two- b r a t o v B r a d a č e v > S a m 8 e 
in Lu-

Na tej seji so bili ponovno iz-
voljeni vsi prejšnji društveni 
odborniki, in sicer: Anton Ko-

pekrutacijski urad se naha-
na naslovu ,^20 West 62nd 
New York City, v bližini 

' ^bus Ave., v poslopju 62nd 
I Armory. Med onimi, ki so se 
,1Oglasili, je tudj, Vlado Ko-
C}1' sloveč jugoslovanski vi-
frilst, ki bo v rekrutacijskem 
„ vsak ponedeljek in četr-

7 do 10 ure zvečer, kjer 
Pomagal pri priglaševanju 

^ Jugoslovanom. Vprašajte 
T^&ika pri vratih za rekruta-

1(0 pisarno, V uradu pa 
ža rekrutacijskega 

i vacevich, predsedijik; Frank Bu-

<tnika Kolitflcha. Prinesite s Naše čestitke. 

Napredne Slovenke 
Članice društva "Naprednih 

Slovenk št. 137 SNPJ, katere 
so bile izvoljene v veselični od-
bor, so prošene, da se udeležijo 
sestanka ali seje v ponedeljek 
večer, 29. decembra v običajni 
sobi starega poslopja Slovenske-
ga narodnega doma. Pridite v 
velikem številu, da boste dale 
svoja priporočila in sprejele vsa-

. . . » . ., . . . i ka svoje delo za našo januarsko oglasile včeraj vile rojenice ter J , ^ y J __ ° veselico v soboto zvečer. — Vas 

kovač, tajnik, in Marian Miha-
Ijevich, 6424 St. Clair Ave., bla-
gajnik. • 

Vile rojenice 
Pri družini Mr. in Mrs. John 

Petrovcic, 941 E. 101 St., so se 

pustile zalo hčerko prvorojen-
ko. Materino dekliško ime je bi-
lo Irene Klun, ter je hči dobro 
poznane Mrs. Josephine Klun, 
1032 Wheelock Rd. Mati in de-
klica se nahajata v Mt. Sinai 
bolnici ter se počutita zdrave. 

vabi odbor. 

Na dopustu 
K svojem staršem je prišel na 

dopust iz Louisville, Jnd., do 10. 
januarja vojak Tony Jerkich, 
17906 Delavan Rd. Prijatelji so 
vabljeni, da ga obiščejo. 

Way Passage" na rokalj 
Danes zjutraj smo preje-

li novo zalogo Louis Ada-
mičeve nove knjiga "Two-
Way Passage", katera 
vzbuja pozornost sirom A-
merike in se je Mrs. Roose-
velt baš pred dnevi javno 
izrazila, da bi jo moral či-
tati vsak Amerikanec. 

Vse danes prejete knjige 
so podpisane od pisatelja 
samega in so še iz prve iz-
daje, ki se jih v knjigarnah 
že zelo težko dobi, kar je 
vzrok, da se ponekod pro-
dajajo po $3.00 in $4.00. 
Dokler zaloga ne bo pošla, 
dobite prvo izdajo te zna-
menite in od pisatelja pod-
pisane knjige v našem u-
redništvu za redno ceno 
$2.50, in po pošti 10c več. 

Tisti, ki knjigo želite, ste 
prošeni, da jo naroČite ne-
mudoma, da ae vemo rav-
nati glede nadaljnih naro-
čil. 

Japonci prekašajo v lažeh celo svoje bratce naciste in 
fašiste. — V Sumatri so pristali prvi japonski padalci. 

MOSKVA, 29. decembra. Sov-*- — 
jetsko uradno poročilo nazna- A no - lpc l r j i p A f p 
nja, da mečejo nemški mladeni- ® 
či, stari po 18 in 19 let, ki tvo-
rijo skoro eno celo nemško divi-
zijo, orožje od sebe pri prvem 
spopadu, kateri se je završil 
včeraj na kalininskem sektorju, l i r . OTJT1. ^ ^ ^ • ti j , -J WASHINGTON, 27. decem-95 milj severovzhodno od Mo- , „ , , ^ , .. , r „ ^ . . . bra. — Sir Gerald Cambell, rav-

1 
iz Indije ob strani 

Rusov v Kavkazu 

skve. Med netreniranimi rezer-
vami, ki so jih vrgli, Nemci v 
vrzeli, je nastala takoj straho-
vita panika. 

Sovjetsko poročilo dalje na-
znanja, da je bilo tekom zad-
njih desetih dni okupiranih po 
^usih 332 krajev. 

Kako znajo lagati 
SAN FRANCISCO, 28. de-

cembra. — Japonski radio v To-
kiu poroča, da so japonske boj-
ne ladje in japonski bombniki 
bombardirali San Francisco, 

natelj angleškega informacij-
skega urada v Washingtonu, je 
danes izjavil, da se nahajajo 

.angleške indijske čete v ruskem 
Kavkazu, kjer so pripravljene 
za obrambo kv/kaških oljnih 
polj in kaspiških vrat v Indijo, 

i To je prva oficijelna izjava, 
s katero se potrjujejo govorice, 
da so angleške čete že zasedle 
rusko fronto. \ 

beta, ki je pel včeraj tekom slo-
venske radio-ure, prav gotovo 
ni razočaral nikogar, ki je po-
slušal njihovo krasno predvaja-
nje slovenske pesmi. Vsi štirje 
so bili individualno izborni. Sam-
sov tenor ni sicer velikega in 
močnega obsega, pa je zato tem 
milejši in blagozvočnejši in ka 
kor nalašč za kvartet, dočim je 
bil Lubetov herojski in globok 
bas morda celo malce premo 
čan. Prav tako sta bila izborna 
brata Bradača. Tako nastopi so 
v čast slovenskemu imenu v A-
mefiki! 

Prestavljen koncert 
Koncert Mladinske godbe fa-

re sv. Vida', ki je bil napovedan 
za 4. januarja, 1942, je bil pre-
stavljen na nedeljo 25. januar-
ja. Vršil se. bo v Knausovi dvo-
rani. Iste vstopnice so veljavne 
kot za 4. januarja. Koncert jo 
bil prestavljen radi prireditve 
jugoslovahskih vojnih vetera-
nov, ki se vrši 4. januarja 
Slovenskem narodnem domu. 

Šef angleške poročevalske 
službe ni navedel števila mož, 

. , , . ki jih je poslala Anglijo v Kav-kjer so razni deli mesta v pla- J k e r SQ b i U N e m c i v r ž e n i 
menih. Japonci hočejo s temi nQ c d R q t Q d a 
gorostasmmi. lazemi pognati g m a t J r a d a SQ b f l e t e č e t 3 
Filipincem strah v kosti, da bi a n e ^ ^ ^ 
prenehali s svojim odporom. 

Japonski padalci v Sumatri Campbell je izjavil, da ima 
BATAVIJA, 28. decembra. — Indija pod orožjem milijon mež 

Holandski glavni stan poroča od katerih jih je približno 2 :\ . 
da so pristali na Sumatri prv: 000 zunaj Indije. Te čete so s 
'aponski padalci, ki si prizade- že hrabra borile na Bližnjem 
/ajo, zasidrati se na ozemlju vzhodu, v Etijopiji, Iranu in I-
Holandske Vzhodne Indije. raqu ter so tudi mnogo dopri-

Japonske izjave nesle k pobitju pravljice o ne-
TOKIO, 28. decembra, — O- premagljivosti nemških pancer 

ficijelna japonska agencija Do- divizij v Libiji, je. rekel Camp-
mey naznanja, da so Japonci beli. 
koncentrirali svoje sile za na--

Dodatno poročilo 
Kakor smo že poročali, je bil 

na božični večer ubit po poulični 

pad na Filipine v prizadevanju, 
da se polaste Manile "še pred 
novim letom." 

znanja^da s T JaponcTnt bodo f f z n i c i J ^ ^tarc, star 60 
ozirali na ameriško deklaracijo, let, znan tudi kot dr. žavba Do-, . , . „. • „„ ma je^bil iz Bučke pri Studen-ceš, da je Mamla odprto in neza- i 0J _ . i; , , cu, fara Boštajn na Dolenjskem, varovano mesto. ' . , J . , . J , . Pogreb se bo vršil jutri, v torek 

. . . . v zjutraj ob 10. uri iz Zakrajško-
„ , " bolnice a p0grebnega zavoda, 6016 
V soboto je bila prepeljana iz g t c l a i r A y e N a j b o s i r o m a k u 

Women s bolnice Mrs. Frances a m e r i š k a z e m l j a 
Aljancicy 1264 E. 169 St. k svoji, 
hčeri Mrs. John Zaverl na 1220 Op. uredništva: Mr. Zorko, ki 
K. 173 St. Prijateljice so vab- j je doma tam kot pokojni Stare, 
Ijene, da jo obiščejo. Mrs. Aljan- nam je sporočil, da so omenjene 
cic se prav lepo zahvaljuje vsem j informacije napačne ter da je 
prijateljem za obiske v bolnici, j bil pokojni doma iz vasi Srednji 
za darila in za krasne cvetlice. I Art, fara sv. Duh pri Krškem. 

« 
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PRIMORSKI SLOVENCI DOBROVOLJCI 
JUGOSLOVANSKE VOJSKE 

Iz Kaira poroča J Č O : V novo jugos l ovansko^o j sko , 
ki se sestavlja na dal jnem vzhodu, j e stopilo 4. avgusta 
pod zastavo veliko število dobrovo l j cev Slovencev, bivših 
italijanskih vo jakov v Eti jopij i in Libiji) ki so se z nav-
dušenjem prijavili s svojimi brati Srbi in Hrvati, da s svo-
j imi deli in svojimi živl jenj i doprinesejo delež k osvobo-
ditvi domovine Jugoslavije. 

Sprejem je bil posebno slavnosten. Slovanski dobro -
vol jc i so bili s i jajno postrojeni v razviti črti. Zastopnik 
povel jnika operativnih čet, pehotni podpo lkovnik Mi lo je 
Dinič je v spremstvu načelnika štaba, generalštabnega. 
major ja Pavla Novakoviča sprejel poroči lo od pehotnega 
kapetana Vladimir ja Toskoviča. Podpolkovnik Dinič je 
predstavil povel jnika šole generalštabnega major ja Vla-
dimirja Perica in pehotnega major ja Danila Zoben i co ter 
druge častnike v taborišču. 

Potem je spregovoril povel jnik gardnega bataljona, 
generalštabtii major Živan Kneževič , ki j e imel sledeči 
ognjeviti nagovor : 

"Dragi bratje Slovenci, 
Po tolikih stoletjih suženjstva smo, glejte, spet syo-

bodni in pripravljeni, da skupaj s Srbi in Hrvati doprine-
semo k osvobo jen ju zasužnjene Jugoslavi je in ostalih še 
neosvobojenih Jugoslovanov v Gorici , Trstu, Istri, Zadru, 
,Koroški in ostalih delih, k jer žive naši bratje iste krvi. 

Odrekli ste se dinastije, ki nikdar ni bila vaša in ki 
se je ponižala tako zelo, da se j e sprijateljila z mednarod-
nimi razbojniki in ubijalci kakor Pavelič. 

Odrekli ste se tuje države, v kateri vlada druhal 
fašističnih samosilnikov in izkoriščevalcev, ki celo svoj 
lastni narod — italijanski — smatra za kup sužnjev brez 
pravic, da n§ govor imo o vas, bratje Slovenci, ki ste 
desetletja umirali po. koncentracijskih* taboriščih a l f pa 
bili poslani v borbo za tujo svobodo in tuje gospodstvo , '— 
danes pa prihajate v sestav naše jugoslovanske domo-
vine, v kateri se osebna svoboda in svoboda vesti cenite 
nad vse. 

Odrekli ste se ' itali janske vojaške zastave, ki v svoji 
zgodovini nikdar in nikjer ni zaznamovala eno samo 
zmago, temveč povsod same poraze, sramoto in bežanja 
— in prišli pod slavno, nikdar premagano, junaško in 
nesmrtno zastavo Jugoslavije, ki je po vsem svetu po-
nesla slavo Jugoslovanov in desetletja prinašala slavo 
našemu orožju na bojnih polj ih Balkana. Čast te junaške 
zastave, brez madeža na sebi, brani danes v gozdov ih 
zasužnjene Srbije 75.000 Srbov ter vrste grob pri grobu, 
med tem ko črna ogrinjala naših mater vedno bo l j za-
stirajo naša mesta in naše vasi. Srbi, ki se danes bore po 
gozdov ih zasužnjene domovine, ki so vedno visoko dvigali 

Iz Maple Heights 

Kot vsakd leto, tako bo tudi 
letos priredil Slovenski narodni 
dom, novoletrlo zabavo s ple-
som. Kdor se je enkrat udele-
žil te naše novoletne prireditve, 
bo gotovo zopet prišel tudi le-
tos, ter pripeljal seboj tudi svo-
je prijatelje, da se tudi oni po-
vesele z nami. 

Posebno v teh časih, je malo 
razvedrila vsak potreben, da se 
vsaj za malo časa pozabijo se-
danji težki časi. 

Za ples bo igral naš domači 
godbenik Louis Simončič in 
njegov orkester, za druge do-
brote pa bo skrbel direktorij in 
gospodinjski klub. 

Torej ne pozabite, Silvestrov 
večer v Maple Heights. 

Letna delniška seja Sloven-
skega narodnega doma v Maple 
Heights, pa se vrši v nedeljo 

11. januarja, 1942, ob pol tretji 
(2:30) uri popoldne. 

Vsi delničarji in delničarke, 
ste vabljeni da se gotovo udele-
žite te seje, da slišite poročilo o 
poslovanju leta 1941, ter daste 
navodila za bodoče leto. 

V soboto 10. januarja 1942, 
pa priredi društvo "Dom" štev. 
25, SDZ, domačo veselico s 
plesom. Tudi na to veselico ste 
prav prijazno vabljeni, da se je 
udeležite, ker bo obilo zabave 
za vse. 

Teden dni pozneje to je, 17. 
januarja, pa imajo naše kuha-
rice, Gospodinski klub Narodne-
ga doma, plesno veselico. Kadar 
one priredi veselico, potem je 
kar gotovo, da bo zabave za 
vse dovolj. 

Končno pa voščim našim u-
rednikom in čitateljem veselo 
novo leto 1942. 

Anton Perušek 

Julijska Krajina 

lastni jezik. Cele štetje decem-
bra leta 1918, ki ga je izvedla 
italijanska narodna zbornica 
tistih dni, ki prav gotovo ni bila 
naklonjena Jugoslovanom, je 
bila daleč bolj pravična kakor 
to prvo (in zadnje) štetje na-
rodne manjšine v Rimu. Kajti 
po tem štetju je v tistem času 
Reka imela 46,264 prebivalcev, 
od katerih je 9,092 bilo Hrvatov, 
1,764 Slovencev in 161 Srbov— 
vsega skupaj 10,927 Jugoslo-
vanov ali 23.6% prebivalstva, 
če vzamemo te italijanske sta-
tistike kot podlago, je bilo v 
vsej Julijski Krajini v marcu 
1921 na 377,000 prebivalcev Ju-
goslovanov. 

Po zadnjem avstrijskem štet-
ju leta 1910. in zadnjem mad-
žarskem štetju 1. 1911. je bilo 
na ozemlju Julijske Krajine 
487,200 prebivalcev Jugoslova-
nov. Pravo število pa bi moralo 
biti najmanj za 50,000 večje; 
kajti slovansko prebivalstvo je 
tiste dni protestiralo proti av-
strijskemu načinu štetja; in da 
je bilo za to upravičen je doka-
zalo novo štetje, kot posledica 
tega protesta v Trstu. Tam je 
štetje najprej izvršil italijan-
ski občinski urad in šDfevilo Ju-
goslovanov, ki jih je navedel, je 
bilo 36,208. čeprav se je novo 
štetje dovolilo samo v dveh dis-
triktih, je bilo število sloven 
skega prebivalstva sedaj 56,916. 

Ne morem torej daleč od res-

Iz knjige dr. Lavo Čermelja "Life and Death Struggle of 
a National Minority" 

Ozemlje. Z mirom v Rapallu, (brez Reke, ki je bila priključe-
sklenjenim med Italije in Ju-' na šele 1. 1924.) štela 901,363. 
goslavijo 12. novenflbra 1920. je' Od teh je bilo 258,944 ali 28.7% 
Italija dobila ozemlje približno Slovencev; 90,262 ali 10% Hr- nice, če pri štetju slovanskega 
10,000 kvadratnih kilometrov z' vatov; 467,308 ali 51.3% Itali-: prebivalstva v Julijski Krajini 
več kot pol milijonom Sloven-1; janov; 51,458 ali 5.7% Furla- navajamo, okroglo vzeto, števi-
cev in Hrvatov. Ozemlje obsega'nov; 4,185 ali 0.5% Nemcev; lo 550,000. 
celo bivše župnijo Gorica in Gra- 1.614 ali 0.2Č Rumunovin 32.234 
diško, t. j. 294,582 ha s prebival- ali 3.6%, med njimi 17,142 

ki ga naseljujejo Slovani, zasto-
pajo italijansko narodnost kveč-
jemu jezikovni otoki, tako v Go-
rici in v Trstu ter v nekaterih 
mestih ob obali in notranjosti 
Istre in na Reki ter na otokih 
Čres in Lušinj. To italijansko 
prebivalstvo obstoji deloma iz 
potomstva benečanskih nase-
ljencev, a največ iz poitalijan-
čenih Slovencev in Furlanov, 
kar je natančno razvidno iz rod-
binskih imen (ki si sedanja fa-
šistična vlada sedaj mrzlično 
prizadeva da bi jih s silo poitali 
jančila). 

V nobeni točki to povezano 
slovansko ozemlje ne meji na-
ravnost na italijansko ozemlje, 
temveč je med njima širok pas, 
v katerem prebivajo Furlahi. 
Etnografsko meja med Slovani 
in Furlani poteka v glavnem od 
severa proti jugu. Začenja se 
pri vrhu Špika (M. Accuto) ob 
avstrijsko-italijanski meji ter 
gre preko vrhov Kanina in Veli-
kega Karmana (M. Ciampon) 
do Tarčeta, nadaljuje se pa 
skozi Nem (Nimis), Ahten in 
Fojdo do reke Natisone severno 
od Čedada (Cividale); potem 
gre dalje ob levem (orografič-
no) bregu Natisone do Kormina 
(Cormons) in jride do Soče 
(Isonze), južno od Gorice; za-
pušča Sočo ravno pod Gradiško, 
ter čez kraško ravnino Dober-
dob končuje* ob obali malo 
vzhodno od Tržiča (Monfal 
cane). 
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Četrt ure kasneje že 
v plesni foyer živahne, zale. ^ 
v svili, tenčici in rožah 
to na državne stroške ^ 
nejše kakor vile, angeli 111 

beške device, ki se nam v si 
njah prikazujejo 

b. 

. - - . . •• , noliub' 
Ministri in princi J i m ^ ^ 

Pri zadnjem italijanskem 
„ „ . , . . i i i/-. t\m \ rp i • i štetju 1.1931. ni bilo zaznamkov 

com 253,670 (po štetju iz leta (1.9%). Tako je skupno število J Materinskega ali občeval 
1921.); Trst in okolico s povr- vsega slovanskega prebival-
šino 9,589 ha in 238,655 prebi- stva( sodeč po tem 
valci; istrsko obmejno grofi-1 366,348 ali 40.6%. 

štetju) 

jo (razen delov v občini Kastav 
in brez. otoka Krka) s 443,693 
ha in 339,037 prebivalci; del 
bivše vojvodine Karniole, t. j . 
upravno pokrajino Postojne 

Statistike tega italijanskega 
štetja pa so daleč od resnice. 
Predvsem jim manjka potrebne 

nega jezika, k* ' se je fašistična 
vlada postavila na stališče, da 
je v Italiji samo en narod in en 
narodni jezik. Istočasno pa se 
število Jugoslovanov v Julijski 
Krajini navzlic številnemu pri-

Joža Šeligo: 

KARLI NA 

ljajo gole bele ročice 
jim šepečejo stare in »°vev \ iz 
lantnosti, ki jih deklice vca-g « 
razumejo. Nekatere ^ 
volj naravnega duha in 
jo lepo razgovarjati; z* 
pulijo vsi. " 

Zvonec zapoje in vile ® ^ 
na oder; cela tropa abo»® -
dere za njimi do vhoda, J ^ 
držuje in vleče k sebi za 
mi. Krepostni abonent ^ 
straši padajočih dekoracij' 
dežev od oljnih svetiljk -

silnemu izseljevanju ni zmanj-
šalo, kar dokazujejo uradne ita-
lijanske statistike, ki kažejo ve-
like naraščanje prebivalstva v 

nepristranosti. Poglavar rodbi-
, A , , , ^ , . . . , . ne nikdar ni smel pregledati in 
Adelsberg, Postumia) in odsek m o r d a p o p r a v i t i p o p i g ( k i g a j e 

Idrije (brez občine ž m m malih > i t a l i j a n s k a o b l a s t v n e s l a \ , sp i_ 
detfv obem Grcarjevec, Planina g e k g t a k g n o m e t o d o gQ g e p r f_ t g h > s k o r a j ^ g l o v a n s k i h 
in Logatec) s povrsmo 127,350 ^ m n Q g e n a p a k e > ^ s e | k r a j i n a h > n a r a š č a n j e , k i n a d o _ 
ha in -4 414 prebivalci, de* voj- n a j b o I j š e v i d i i z siedečih zgle- mešča, če ne celo prekaša pada-
vodine Karintije, t. ĵ  pokrajina d o y_ y p o p i s u p r e b i v a l s t v a T r I n j e o b l j u d e n o s t i z a r a d i i z s e l j e . 

p Uarvisio) z delom obci- g t a n- o m e n j e n a n e e n a oseba,1 vanja. Celo padec na račun raz-
? e „ da govori srbsko-hrvatsko. Ven- narodovanja ne prihaja resno la Pec (Weissenfels) m Rateče d a r y T r g t u v e l i k a s r b s k a l y p o š t e v > n f t v z l i c n a s i l n i m m e_ 
(ki upravno spada pokrajini p r a v o s l a v n a občina, ki so mnogi! todam, ki so ga z njimi skušali 

njeni člani italijanski državija-[ povzročiti in pospešiti, 
ni. V posameznih predmestjih 

Po italijansko - jugoslovan-| (kakor Barkovlje-Barcola) je 
skem sporazumu marca 1924, je število otrok, ki so zahajali v 
bilo temu ozemlju dodano mesto slovensko osnovno šolo (ki ta-
Reka, ki je prej bilo pod Mad- kraf še ni bila zaprta) enako 
žarsko in si je z rapalsko po- številu odraslih, ki so uradno 
godbo pridobilo svobodo. To je navedeni v popisu prebivalcev 
pomenilo 1750 ha ozemlja več slovenskega porekla. V čisti hr-
(350 ha manj kot ga je pripa- vatski občini Moščenice na venci 
dalo prejšnjemu 'corpus sepa- vzhodni ofiali Istre omenja urad 
ratum') in 45,857 preb iva lca ni popis 13 odraslih Hrvatov in 

i (po štetju v januarju 1925). i3 Slovenci s skupno 3060 otro-

Radovljice v bivši Carnioli) s 
36,403 in 8,224 prebivalci. , i Jezikovne meje. — Teh 550,-

000 Jugoslovanov tvori pove 
zano prebivalstvo v kosu narod-
nostno enotnega ozemlja, ki me 

Karlina je bila dorfia iz vasi 
pod Sveto goro in je imela sko-
raj pol ure daleč-v šolo. Priha-
jala je ravno od nasprotne stra-
ni, kakor sem prihajal jaz, tako 
se nisva na poti v šolo nikdar 
dobila. 

Farna cerkev je pri nas na 
Vrhovem odmaknjena iz vasi in 
ob njej stoji tudi šola. Dve le-
pi, z belim peskom posuti poti 
vodita od glavne ceste proti cer-
kvi; ena je za vasi, ki leže med 
hribi pod gozdovi, druga pa za 
naselja, prislonjena na obronke 
barja. Glavna cesta je vsa uma-
zana, spomladi in jeseni blatna, 
poleti pa je na njej toliko pra-
hu, da se človek do členkov po-

ne 

da sli različnejših kužil, samo ^ 
ši droben, nekoliko hripa^ese 
sek, ki zašepeče pr i je ta 
de: 

"Ježeštana! Kako 0 
bolijo!" 

OSI 
eno li-

na*1 

Zastoj se dvigne m 
set kraljic '— kraljic z a ^ 
ro — skače veselo preC^ 
tami navdušenih gledal jvc 
ti ene ni, ki bi ne opazil ^ 
rani dveh, treh, desetih 
ali neznanih oboževalcem ^ 
je zanje praznik, dokler 
zavesa! Lepe so, mičDe' , r 

venda 

kritih 

to 

P 

motri, občuduje, pa 
jim ni treba bati ne 
žvižgov. eCie 

Polnoč zvoni. Vse se l l v $ $ 
kakor v ferijah. 

materjo ali s s 
m 
stopa 

grezne vanj. Na svetu še nisem sestro proti ekonomskih vr 
videl lepših poti, kakor sta te nolskim in montmaxtwf^i 
dve, ki držita na Vrhovem od hovom. Nekoliko šanta. 
ceste k cerkvi. Tudi zidane ce- i ca, in škropi z blatom pre 

1-: i . . g i v i h n o g a v } č k a h . Dobr a . Jj j 

udarna družinska mati. '"H 
ta njena hčerka edim ,uii 
med potjo svoje modrost1, 
ke. 

ste, ki sem jih pozneje spoznal v 
ji na Jugoslavijo ob vsej dolži- raestu> n i s o naredile name tako 
ni svoje vzhodne črte in se n a ; s i l n e š a v t i s a i n o b nJ i h n i k d a r 

zahodu nadaljuje z odsekom, ki n i s e m P o z a b i l n a d o m a č l d v e P°" 
v njem prav tako prebivajo Slo-1 ti • •. Ali so morda tu spomini 

v severnovzhodnem delu n a ml&dost? 
stare pokrajine Videm (Udine).l Karlina! Deklica s pšeničnimi 
Za to ozemlje, ki ga je Avstrija l a s m i i n svetlimi očmi, ki so si-
odstopila Italiji leta 1866, s o ' j a l e t a k o leP°> k a k o r s i j e j ° 
Slovenci dolgo časa uporabljali pomladnih trav drobni modri 
ime "Beneška Slovenija" (Vene- cvetovi spominčic. Svetli kodri 

so ji pa<Jali* na ramena, in kadar 

vali "Slavia Italiana" (Italijan- z d o v . j» Je Š0P kodrov pjidel na 

luč svobode , se bore za vse Južne Slovane, so branik ?a . , . 
o svobo jen je in zedinjenje Jugoslovanov. Tudi vi, Slo-1 Nastala je navada, da se\ po C1 

venci, ste prišli braniti čast te jugoslovanske nepremaglj i - ! I i a č e l n o italijanskem imenu te P o štetju januarja 1S25. j ^ t i a n s l o v e n f a ) i n v s e d o z a d n j e . 
, . • , . , w . 1 1 pokrajine "Venezia Guilia vsa b [ i0 prebivalstvo Reke 45,875- . T . Hp 7avp\ lahen veter sem nH 

ve zastave skupaj z nami, do jutrišnjega dne, ko se b o m o j ̂  ^ ^ R 9 2 4 - , 7 1 h a i n ^ ^ ^ i n o d t e g a š t e ; , l a « a časa so ga Italijan, imeno- Je l a h e n v e t e r s e m o d . 
kot osvoboditel j i vračali v naso zasuznjeno domovino. 947,221 prebivalcev imenuje \ j i h je samo 6,644 omenjenih, da 

Grobovi Slovencev, pobitih v Istri in grobovi naših j slovanskim imenom "Julijska g 0vore srbsko-hrvatski jezik. 
slavnih divizij, ki SO jih izkopali nemški, bolgarski, rnad- i K r a j i n a " to ozemlje je v, Popolna nezanesljivost teh po-
siavxiixi , . , . , 1 -v • i. j • - j vsakem pomenu besede "mar- datkov se kaže v samem dej-
žarski m italijanski tanki bodo maščevani samo tedaj, ce i k a „ t o j e o b m e j n a d e ž e l a > , s t v u > d a j e 1 0 < 5 5 3 p r e b i v a l c e v 
se vsi moško zavzamemo in z vero v Boga in kralja kreije- j N a r o d n o s t P o u r a d n e m med temi 45,857 bilo jugoslo-
mo kot junaki, da osvobod imo naše trpeče in tlačene i t a l i j a n s k e m štetju decembra le- vanskih državljanov, ki imajo 

1921. je. Julijska Krajina prejkone navado govoriti svoj brate. ta 
Pri tem našem prvem srečanju vas spre jemamo z j • 7 ~ " 

razširjenimi rokami in z odprtim srcem, srcem, ki je nila močnejša, bo l j trdna in bo l j velika. Tako je bilo 
vedno z vznemir janjem utripalo za naše zasužnjene brate | včeraj , tako bo tudi jutri. 
v Trstu Gorici, Istri in Zadru. Z a t o Pa> postrojeni v tem prvem bataljonu kraljeve 

Kot poveljnik vašega batal jona vam naročam: lju- garde, dvignite visoko glave in bodite .ponosni, ker boste 
bite in spoštujte se med seboj , bodite poslušni in discipli- osvoboditel j i naše jugoslovanske d o m o v i n e ! Naše matere 
niram, ljubite svoje predstojnike in vedno brez ofootav- in žene t f r naši otroci in naše sestre imajo vse razloge, d a 
I janja 'hodi te za njimi — častniki, kajti znali vas b o m o tudi oni visoko dvignejo svoje glave in otrejo solze, kajti 
popeljati po moških in junaških poteh nesmrtne slave, ko ura osvoboditve za vse brate Slovence, Hrvate in Srbe se 
bo prišla ura osvobo jen ja naše domovine. Tako je b i l o ! z vsakim dnevom vse bo l j b l iža . , 
včeraj , tako b o tudi jutri. Živela Jugoslavi ja ! Živel kralj Peter I I ! " 

P o Kosovu l 1389, po drugem Kosovu, albanski gol-1 Trikratni " Ž i v e l a ! " je odjeknil složno m gromoglas-
poti leta 1915, ter po tretjem Kosovu, našem porazu po '30, velik del Slovencev pa je v ginjenosti jokal . 
27. marci^ je postala naša čast še več ja in več je naše Tako-se je končala ta zgodovinska slavnost v nekem 
junaštvo, naš ugled v svetu ter nesmrtna herojska slava, taborišču na Bližnjem Vzhodu. 
na bojnih polj ih je postala več ja , močnejša in bo l j pozna- : Novi osvoboditel j i so se začeli marl j ivo pripravljati 
i:a. P o teh Kosovih polj ih j e naša domovina vedno vznik- 'za nove naloge in nove žrtve. 

ska Slovenija). Po italijanskem 
štetju 1. 1921. so bile sledeče ob-
čine vse skupaj slovenske: Ah-
ten (Attimis), Dreka (Dren 
chia), Grmek (Grimacco), Ro-
nac (Rona), Sovodnje (Savog-|^nisem poznal, 

j na) Srednje (Stregna), Št. Le-pal, da ne bi 

bela, rdeče nadahnjena lica. Ti 
sto pomlad, ka mi je s^prvim di 
hom r,ož in cvetov z dreves ob 
poti prišla v srce neopaženo i-
skra ljubezni, ki je do tedaj še 

sem se zmeraj 
deževna kaplja 

nart (St. Leonardo), Št. Peter Padla na Karlinino nežno lice in 
(San Pietro al Natisone), Brdo zbrisala z njega tiste nežne, lah-
(Lusevera) P lat i šča (Platischis , 1 no rdeče nadahnjene barve, ka-
sedaj Taipana) in Rezija (Re-^or jo imajo češnje brž ko za-
sia). Mimo tega je bil slovenski zoreti. 
jezik v rabi v občinah Fajda1 2e od daleč sem jo poznal, ko 
(Faedis), Prapetne (Prepotto),1 je prihajala med gručo dčklic v 
Torjan (Torreano) in Gerjanci šolo mimo šolskega čebelnjaka, 

"Hodi pravo pot- ^ C 
moja! Oj, pazi, da ne Pa ^ 
ti je pa taka nesreča 
njena, glej, da padeš n a 

posteljo." 
(Nadaljevanje) 

mi, ponujali 
Karline ni bilo v šolo, 

skozi špranje silili in se 

'drobni
 kSr 
bilo 

1 

ti 

tet 

(Montenars). Vsega skupaj je 
bilo 47,461 Slovencev naštetih 

kjer je dehtel španski bezeg in 
vabil med svoje grozdaste cveto-

1. 1921 v.Beneški Sloveniji, tako vp čebele, V mlada srca pa vlival 
da je kot uradno število sloven-'neznano radost, neznano hrepe-
skega in hrvatskega prebival-^ nenje, ki ga nam takrat ni raz-
stva v Julijski Krajini in Be-jJožil nihče in nismo vedeli, kam 
neški Sloveniji navedeno 425,-[s srečo, kam z ljubeznijo, ki j<? 
000, pravo število pa gre nad je bilo toliko v premladem sr 
600,000. Meja med Slovenci in 
Hrvati pfi je zelo nejasna. 

bile ceste blatne in Je y, 
pokrito s temnimi obl^1 ' r̂ i 
je ni »pustila iz hiše p] 
vremenu, ker jo je *nie in1 

tako rada, Kakor sem J tež! 
jaz, in se je bala, da ce$ 
deževne kaplje in blati^ 
ne izbrisale z lic vse 
ne rdečice, ki je sijala z . 

Tista zadnja pomlad- ^ 
jo doživel doma, mi Je ̂ nJ1 

srce toliko l<$ote in hrel,L ^ p 
da sem dolga leta pot«^ ^ 
stu imel dovolj v srcu ^ 
kar me je tolažilo i" 1131 )0 ^ 
lepote, ko sem hrepenel J ^ 
mačih travnikih ih P° 

Takrat, tisto zadnjo ^ J 
je V^vas prišel nov uč^ ^ 
je star in betežen, kak°rslali 
^prejšnji, ki so ga ' l0 

polfoj, samo obraz 
drugačen, oči n jegove 

otro0 
cu. Ob zidanih stebrih, ki sp dr-

# žali ograjo okoli župnijskega zmeraj tako dobre in 
Vtem narodnostno nepretrga- vrta, so vsako leto na pomlad j ga vzljubili, brž ko 

nem ozaml^u <9,100 kv. km.), zorele jagode, na jesen pa so (Daijt na 3. str.) , 



Lastiijte delež 
v Ameriki 
Če bo vaša zastava padla, boste vi zgubili svo-
bodo. Vi lahko ohranite to svobodo s tem, da 
DANES kupite "Defense Savings" znamke. Po-
sodite stricu Samu desetico in pomagajte, da bo 
zastava svobode še naprej vihrala. Lastujte delež 
v Ameriki! 

Defense Savings" znamke dobite 
na bankih ali postnem uradu. 

29. decembra, 1941, i n i K O B R i K B Q I l STRAH • 

Pomen tržaškega procesa 
Močan si slovenski narod. 

• Tisoč let krvaviš, izkrvavel 
nisi. Narod mehkužnež bi 
dušo izdihnil in še sveče bi 
mu ne žgali . . . . 

Ivan Cankar 
Revet mladeničev je dalo v 

Trstu svoja življenja za vsta-
jenje in svobodo svojega naro-
da. Po Bazovici je to druga jav-
na moritev naših boriteljev za 
svobodo, ki jih izvršujejo rim-
ski podgauleiter Mussolini in 
"jegova fašistična druhal. In 
kaj so zakrivile te nedolžna žrt-
ve? Njihova edina krivda je, da 
80 neustrašni predstavniki svo-
jega naroda, ki si želi svobode 
in ki.že tako dolgo ječi vklenjen 

verigah neusmiljenega so-

žrtvovali svojo svobodo mnogi 
in premnogi. Ko se je letos v a-
prilu naš narod uprl sovražni-
ku, se je zavedal, da se je s 
tem začel boj tudi za- osvobodi-
tev tistih Srbov, Hrvatov in Slo-
vencev, ki so dotlej bili pod tu-
jim jarmom, da se združijo v 
eno državo pod vodstvom na-
rodne dinastije Karadžordževi-
čev, kjer bo vsak gospodar v 
svojem domu. Čeprav smo mo-
rali pred strašno premočjo po-
ložiti orožje in nas je kruti so-
vražnik umetno razkosal, ven-
dar nam zamisli naše skupno-
sti in našega bratstva sovraž-
nik ni mogel ugrabiti. Nasprot-
no, še bolj je utrdil prepričanje, 
da samo v skupnosti leži naša 

Vražnika. Njihova edina krivda moč in naša bodočnost. Ta 
je, da so del naroda, ki se je u-' skupnost se izraža v volji naro-

•1 germanskim Obrom in nji-j da, ki se z vsemi sredstvi, ki 
»vim fašističnim vazalom in' so mu v današnjih razmerah na 

ker si je upal boriti se za svojo razpolago, bori v vseh krajih 
lobodo. ! domovine. Tisti, ki so v Trstu 

Devet'mož je moralo plačati s v oJ e S l a v e P o l o ž i l i ^ žrtve-
svojim življenjem to pravico, j n i k domovine so_ prav taki bor-

Pravico vsakega naroda, da se C1- k a k o r h , r a b n srbski vojak 
Vi za svojo svobodo, a pet in r e d n e Jugoslovanske vojske za 
trideset jih je bilo obsojenih, s ™ b o d o P o d Poveljnistvom ju-

b- * dolga leta ječe, na podiagi '^skega generala Draza Miha-
W o l j n o sestavljenih obtožb 1Jo v l c a ' I n simbolično je dej-
Po fašističnem načinu izsiljenih stvo> d a 3e * teJ bTorbl P o v e z a" 

ki so jih na javni razpra- na, v z h o d n a m eJ a Jugoslavije z 
« obtoženci ne samo zanikali, | z a h o d n o ' d a se Soča in Vardar 
emveč celo odkrito izjavili, da srečujeta v objemu krvi, preli-
to jih z mučenjem izsilili iz njih t e z a d — • oklepajoč vse 
Ceprav so se zavedali posledic, 

vseh grozotah, ki jih vsaka 
naše narodno ozemlje. 

Glavni pomen tržaškega p^o-
v°jna prinaša s seboj, je ta pro-! cesa ni le v borbi proti fašistič 
N odjeknil po vsem svetu, kar nemu režimu, temveč je to nov 
I* dikaz, aft se fašističnim mo (krik zatiranega naroda, čigar 

'̂cev ne verjame,.in da svet ve pokoljenja so hrepenela po svo-
^ je ta sramotni proces. bil bodi in se zanjo borila. Zemlja, 
^rizorjen samo radi tega, da ki v njej danes počivajo žrtve 

dvignil moralo italijanskega fašističnih umorov je naša sve-
"aroda, češ, da so njegove "no-' ta slovenska zemlja, ki nestrp-
Ve province" v nevarnosti. j no pričakuje dneva združitve z 
Da, v nevarnosti so za vas, ostalimi deli naše jugoslovan-

g#ttska gospoda, toda s pobija- ske domovine. In v teh dnevih 
p m neustrašenih borcev je ne'žrtev in odločitev, ki jih je videl 

l+ste odstranili! Za njimi stoji v prividu in s preroškimi bese-
fe samo sloyenski temveč tudi dami napovedal naš slavni go-
rski in hrvatski narod, za nji- riški pesnik Simon 

stoji vsa Jugoslavija. Za ko je v svoji apoteozi 
,0rjiDii stoji vsa Jugoslavija. Od jal: 
iiPi8 pričakuje naš narod ob . . . "Nad tabo jasen bo oblak 
t(J°či svojo svobodo, za njo so • krog tebe pa svinčena 

toča 
ni dež krvav in solz 
potok 
in blisk in grom — oh 
bitva vroča! 
Tod sekla bridka-bodo 
jekla 
in ti mi boš krvava tekla: 
kri naša te pojila bo, močnejše Jugoslavije. 

sovražna te kalila bo!"— selica v Avditoriju Slovenske-
v tem presodnm času 2000 pri-! ga narodnega doma na St. 
morskih Hrvatov in Slovencev Clair Ave. 
stopa v vrste jugoslovanske 25. januarja, nedelja. — Dram-' 
vojske na Srednjem vzhodu, da j ski zbor "Ivan Ctnkar", Pred-
se skupaj s svojimi brati in svo- stava in ples v Avditoriju Slo-
jimi močniki zavezniki bore za 
svobodo vseh Srbov, Hrvatov in 

venskega narodnega doma na 
St. Clair Ave. 

DECEMBER 
BI. decembra, sreda. — Sloven-

ski narodni dom ln Klub dru-
štev Slovenskega narodnega 
doma — Silvestrov večer v o-
beh dvoranah Slovenskega na-
rodnega doma na St. Clair 
Ave. 

31. decern ura, sreda. — Pevski 
zbor "Jadran" priredi sjlves-
trov ples V Slovenskem dedav-
skem domu na Waterloo Rd. 

31. decembra, sreda. — Silve-
strov večer se vrši v Sloven-
skem narodnem domu v Ma-
ple Heights, O. 

31. decembra, sreda. — Silves-
trov večer priredijo društva 
doma zapadnih Slovencev, na 
6818 Denison Ave. 

1 9 4 2 
JANUARY 

1. januarja, četrtek. — Društvo 
"Žumberak", 30-letnica pro-
slava v avditoriju Slovenske-
ga narodnega doma na St. 
Clair Ave. 

3. januarja sobota. — Napred-
ne Slovenke, štev. 137 S. N. 
P. J. — Plesna veselica v av-
ditoriju Slovenskega narodne-
ga doma na St. Clair Ave. 

10. januarja, sobota. — Društvo 
"Glas Clevelandskih Sloven-
cev" štev. 9. Š. D. ^ — Ples-
na veselica v Avditoriju Slo-
venskega narodnega doma na 

Clair Ave. 
10. januarja, sobota. — Pevski 

zbor "Adrija", priredi ples v 
Slovenske aidruštvenem do-

Slovencev in vsajenje boljše in 25. januarja, nedelja. — Kon-
1 cert mladinske godbe fare sv. 

Vida v Knausovi dvorani. 
30. januarja, petek. — Roose-

velt Ball day Dance, v Avdi-
toriju Slovenskega narodnega 

doma, na St. Clair Ave. 
31. januarja, sobota. — Društvo 

"Kristusa Kralja" štev. 226, 
K. S. K. J. — Plesna veselica 
v Avditoriju Slovenskega na-

rodnega doma na St. Clair Ave. 
FEBRUARY 

Društveni 

mu na Recher Ave. 
10. januarja, sobota. — Društ-

vo "Dom" št. 25, S. D. Z., 7. februarja, sobota. — Društ. 
. priredi ples v Slovenskem na-
rodnem domu V Maple 
Heights, Ohio 

11. januarja, nedelja. — Dram-
sko društvo "Anton Verov-

vo "France Prešeren" štev. 17 
S. D. Z. — Plesna veselica v 
Avditoriju Slovenskega na-
rodnega doma na St. Clair 
Avehue. 

šek" — igra v avditoriju Slo- 7. februarja, sobota. — Progre-
venskega delavskega doma na 
Waterloo Rd. 

11. januarja, nedelja. — Dru-
štvo "Strivers" št. 165 H. B. 
Z. — Plesna veselica v avdito-
riju Slovenskega narodnega 
doma na St. Clair Ave. 

17. januarja, sobota. — Mo-
dem Crusaders S.D.Z. — pri-
reditev Slovenskem delav-
skem domu na Waterloo Rd. 

17. januarja, sobota. — Glasbe-
na Matica, Plesna veselica v 
Avditoriju Slovenskega narod-
nega doma na St. Clair Ave. 

17. januarja, sobota. — priredi 
Frankie Novaki n njegov or-
kester semi-annual ples v 
Slovenskem narodnem domu 
na East 80. cesti v Newburgh 
Ohio. Pričetek ob 8. zvečer . 

18. januarja, nedelja. — Bowl-
ing Team od društva Velebit, 
št. 544, SNPJ, priredi veseli-
co na zapadni strani v Slo-K 
venskem domu. 

24. januarja, sobota — Utopians 
Ples v avditori-

čivne Slovenke, krožek št. 3, 
priredijo maškeradno veseli-
co na pustno soboto v Društ-
venem domu na Recher Ave. 

7. februarja, sobota — Društvo 
"Soča", štev. 26, S. D. Z. — 
priredi veselico v Domu Za-
padnih Slovencev na 6818 De-
nison Ave. 

8. februarja, nedelja. — Pevski 
zbor "Slovan" priredi v Slo-
venskem društvenem domu na 
Recher Ave., koncert in ples. 
Pričetek ob treh popoldne. 

8. februarja, nedelja. — Društ-
vo "Comondors" štev. 742 S. 
N. P. J. Plesna veselica v Av-
ditoriju' Slovenskega narodne-
ga doma na St. Clair Ave. 

14. februarja, sobota. — Dru-
štvo"Cleveland" štev. 126 S. 
N. P. J. — Plesna veselica v 
Avditoriju Slovenskega na-
rodnega doma na 'St. Clair 
Avenue. 

14. februarja, sobota. — Dru-
štvo Cerkniško jezero, št. 59 

S. D. Z., priredi plesno vese-
lico v Slovenskem delavskem 
domu na Wdterloo Rd. 

15. februarja, nedelja. — Društ-
vo "Marije Magdalene" 162 J. 
S. K. J. — Plesna veselica v 
Avditoriju Slovenskega na-
rodnega doma na St. Clair 
Avenue. 

15. februarja, nedelja. — Čital-
nica Slovenskega delavskega 
doma — Koncert v avditoriju 
Slovenskega delavskega doma 
na Waterloo Rd. 

21. februarja, sobota. — Ray 
Zalokar Orkestra, — Plesna 
veselica v Avditoriju Sloven-
skega narodnega doma na St. 
Clair Ave. f 

22. februarja, nedelja. — Dram-
ski zbor "Ivan Cankar", — 
Predstava v Avditoriju Slo-
venskega narodnega doma na 
St. Clair Ave. 

28. februarja, sobota. — Društ-
vo "Comrades" štev. 566 S. 
N. P. J. — Plesna veselica v 
Avditoriju Slovenskega na-
rodnega doma na St. Clair 
Avenue. 

MARCH 
8. marca, nedelja. — Dramsko 

društvo "Anton Verovšek" — 
igra v Slovenskem delavskem 
domu na Waterloo Rd. 

21. marca, sobota. — Progresiv-
ne Slovenke — ples v Sloven-
skem delavskem domu na Wa-
terloo Rd. 

APRIL 
11. aprila, sobota. — Bowling 

Liga Slovenske Zadruž. Zve-
ze — Ples ob priliki druge ob-
letnice v Slovenskem delav-
skem domu na Waterloo Rd. 

12. aprila, ne4elja — Strugglers 
S. N. P. J. — Proslava v Slo-
venskem delavskem domu na 
Waterloo. 

19. aprila, nedelja. — Mladinski 
pevski zbor S. D. D. na Wa-
terloo Rd., priredi koncert in 
opereto "Desetnik in sirotica" 
v Slovenskem delavskem do-
mu na Waterloo Rd. 

S. S. P. Z. 
ju Slovenskega delavskega tlo-: 

j ma na Waterloo Rd. 
j 24. januarja, sobota. — St. Vi-
' tus Boosters Club, Plesna ve-1 

Kako izgleda London danes 

KOLIKO STORITE ZA 
CANKARJEV GLASNIK! 

Če ste res napredni, pokažite to tudi z deja-
njem. Cankarjev glasnik je napredna delavska 
kulturna revija za leposlovje in pouk. Priporočite 
svojemu prijatelju ali znancu, da si jo naroči. 
7 a obstoj in napredek izobraževalnega časopisa* 
ie 1 v-itrebn.o sodelovanje vseh, ki so za napredek! 

Cankarjev glasnik potrebuje zastopnikov, 
»osebno še izven Clevelanda. Priglasite se! Pišite 

'vvmštvu. ki bo rade volje dalo vsa pojasnila. 
Np.-'ov; (>411 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 

Naročilna nakaznica na Cankarjev 
Glasnik 

fME: , '-— 
NASLOV: _ L 
Zastopnik: — _ — - . _ — 
Plačal $ Dne _.____19—_ 

KARLINA 

Na sliki vidimo več v Ameriki izdelanih 'bombnikov, s kateri-
mi Patrulirajo angleški letalci nad malajskimi džunglami. 

Vojne novice v Malem Tokiju 

Na sliki\vidimo značilno podobo današnjega Londona, ki ni 
bil že več mesecev bombardiran. Večino razvalin so sicer spravili 
v kraj, mnogp pa jih je tudi še ostalo, ker mesto bodo pozidali 
šele po vojni. 

Barikade proti bombam v San Franciscu 

Na gornji sliki vidimo prizor v japonski naselbini v Los 
j n9<Uesu, kjer je na zidu uredništva ondotnega japonskega lista 

Mpljen vojni buletin. Mimoidoči Japonci i/a čitajo, nakar se so jih nalokili okoli poslopja Pacific Telephone and Telegraph 
Na sliki vidimo barikade iz vreč, napolnjenih s peskom, ki 

i hir Ko razidejo. kompanije v San Franciscu. 

(Dalje s 2. strani) 
dali njegov dobrodušni obraz. 
Za Karlino sem nabral jagod 
na župnijskem vrtu in sem po-
čakal pod mladimi kostanji, da 
je prišla v šolo. Ves boječ sem 
stopil k njej in ji stresel rdečih 
sadov v roke in ona se je samo 
rahlo nasmehnila, ko je videla, 
kaj sem ji prinesel. Začudila se 
je. Ni vedela, da sem skrivaj 
zmerom gledal za njo in da sem 
mislil nanjo tudi takrat, ko ni-
sva bila skupaj. Vedeli pa so 
drugi, kako j e « menoj, vedeli 
so dečki iz vasi, da sem zaljub-
ljen v Karlino in ko sva tisti 
dan skupaj stopila v šolo, so na-
ju sprejeli kakor ženina in ne-
vesto. N 

"Špicmihel in.špicmihlovka!" 
Tako je najprej zaoril en sam 
glas, ko sva se pobasala pri 
vratih, nato pa je završalo po 
vsem razredu: 

"Špicmihel in Špicmihlovka! 
—Ženin in nevesta!" 

Karlina je mirno sedla v klop 
med deklice, mene pa je oblila 
rdečica in zgrabila jeza, da sem 
planil v najbližjega sošolca, ki 
se mi je smejal, in ga začel ob-
delovati s pestmi in mu ruvati 
lase. Tedaj šele je završalo po 
razredu in res samo na srečo je 
takrat stopil v razred učitelj. 

"Kaj pa imate?" je vprašal s 
hripavim glasom, še preden smo 
odmolili. 

Takrat so se oči vseh ozrle 
vame in v Karlino, ki je sedela 
v prvi klopi in jokala, ker so jo 
sošolke dražile. Učitelj naju je 
poslal klečat in tako sva sku-
paj klečala, ko sem še med mo-
litvijo čutil škodoželjni nasmeh, 
ki je bil na vseh mladih obra-
zih klopeh. 

S Karlino sva klečala. Včasih 
sem se plaho ozrl nanjo, seve-
da to po dolgem času, ko sem 
vedel, da se niti učitelj niti 
otroci ne brigajo več za naju. 
Kako je bila lepa! Sklenil sem, 
da bom na zunaj zatajil vso 

(svojo ljubezen do nje in je ne 
, bom pokazal niti njej niti dru-
gim-

Kako naj dokažem svetu, da 
Karline nimam rad? Premišlje-

1 val sem in se slednjič domislil. 
—Moral sem dokazati drugim, 
da ne mislim, nanjo, da mi ni 
prav nič več, kakor,so mi vsa 
druga dekleta, ki so prihajala z 
njo v šolo. In tako sem še isti 
dan, ko smo odhajali iz šole, 
prav-tiho stopil za njo in jo s 
pestjo sunil v hrbet, potem pa 
se ji, ko je zajavk.ala, zasmejal 
v obraz. 

! —Karlina! 
Pomlad, ki je bila poprej vsa 

svetla, je potemnela, v srcu mi 
je vstal greh, storjen nad dek-
lico, ki sem jo prvo vzljubil. 

Karlina! 
Sredi življenja, ki je leta in 

leta potem butalo vame in me 
premetavalo, sem se mnogokrat 
spomnil nanjo in na svojo čisto 
ljubezen do nje. Ne, nobena ni 
bila vpč tako lepa, tako podob-
na sami pomladi, ki je takrat 
zelenela ob poti, posuti z belim 
peskom, in ob cesti, ki je bila 
umazana, ob njej pa so ob škar-
pah dehtele vijolice in vlivale v 
mojo dušo toliko pesmi, da sem 
pozabil na umazano blato in na 
razmetano kamenje in doživljal 
lepote, ki se potem nikdar več 
niso vrnile. 

Karlina! 
Morda tudi romaš sedaj po 

blatnih cestah, kjer ne cveto vi-
jolice ob škarpah, ampak je u-
mazano življenje povsod, koder 
ti nese oko! Ali se spomniš, ka-
ko globoka in čudovita je bila 
takrat najina ljubezen? 

Saiuo eno si morda želiš tudi 
t i . . . Ali bomo mi vsi, ki so 
nam jagode zorele povsod od 
pot*, kodrf smo hodili v mlado-
sti, ki je nam dehtel španski 
bezeg ob poti in je bila v nas 
večna pomlad — da bomo ven-
dar enkrat prišli na novo belo 
pot, da bomo dobili roko, ki nas 
bo pripeljala v nov cvetoč vrt,' 
kjer bo sijalo sonce in bo večna 
pomlad... 
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poslovenil 
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vim srečanjem. Sicer pa sem I Evo, sem si dejal, evo ti vse-
bil zadovoljen, da imam priliko!ga, kar je ostalo od prebival-
spoznati, kaj in kakšen je prav- j stva starodavne Boetske Mun-
zaprav razbojnik. Takšnih ljudi j,de! O Cezar, o Kekst Pompej! 
ne vidiš vsak dan in bližina ne- To bi strmela, ako bi se vrnila 

— Slabo prenočišče za člove-
ka vaše vrste, gospod . . . Tu-
di jaz.pojdem tja, in ako mi do-
volite, da vas spremim, lehko 
jašemo skupaj. 

— Drage v̂ >lje, sem dejal ter 
zajezdil konja. 

Vodnik mi je držal stremen, 
je spet pomežiknil. Skomignil 
sem z rameni, kakor bi mu ho-
tel zatrditi, da sem povsem brez 
skrbi; tako smo se odpravili. 

Antonijeva* skrivnostna zna-
menja, njegova vznemirjenost 
in to in ono, kar je bilo ušlo 

neznancu, zlasti pa tistih tride-
set predirjanih milj ter malo 
verjetni razlog, ki ga je nave-
del zanje — vse to je bilo že u-
stalilo moje mnenje o sopotni-
ku. Nič več nisem dvomil, da i* 
mam posla s tihotapcem, ako 
ne celo z razbojnikom; a kaj 
zato? Poznal serfi dobro špan-
ski značaj in vedel dokaj zane-
sljivo, da se mi ni bati ničesar 
od človeka, ki je pušil in jedel 
z menoj. Njegova gola navzoč-
nost je pomenila zame gotovo 
varstvo pred vsakršnim nezdra-

Ameriški otok Guam 

Pogled, na Guam, samoten otok v Pacifiku, katerega napadajo 
japonske pomorske in zračne sile. Otok Guam je strateško važen 
za obrambo Filipinov. 

Straža pri ameriških industrijah 

varnega bitja ni brez mikavno-
sti, posebno ako čutiš, da si ga 
ukrotil in udomačil. 

Upal sem pripraviti neznan-
ca polagoma do tega, da bi se 
mi odkril, in vzlic vodnikovemu 
mežikanju sem .napeljal besedo 
na cestne roparje. Razume se, 
da sem govoril o njih s spošto-
vanjem. 

Tiste čase je deloval v Anda-
luziji znamenit razbojnik po i-
menu Jose-Maria, čigar slavni 
čini so šli od ust do ust. "Pa ne 
da bi jahal s Josejem-Marijo ?" 
sem ugibal sam pri sebi . . . Pri-
povedoval sem mu zgodbe, kar 
sem jih vedel o tem junaku — 
bile so itak vse v njegovo hvalo 
— ter izrazil nazadnje odkrito 
svoje občudovanje do njegove 
hrabrosti in njegovega veliko-
dužja. 

— Jose-Maria je navaden ma-
lopridnež, je mrzlo rekel tujec. 

— Ali se sodi prav, ali govori 
tako le iz prevelke skromnosti-
sem se vprašal v mislih, zakaj 
po dolgem opazovanju tega so-
potnika se mi je nazadnje res 
zazdelo, da utegne biti Jose-Ma-
ria, čigar tiralico sem videl na-
bito na vratih marsikaterega 
andaluškega mesta . . . — Da, 
on je . . . Lasje plavi,, oči sinje, 
usta velika, zobje lepi, roke 
majhne; fina srajca, baršunast 
telovnik s srebrnimi gumbi, go-
lenice od belega usnja, rečkast 
konj . . Nič več ni dvoma! To-
da spoštujmo njegov inkognito! 

Dospeli smo do krčme. Bila je 
takšna, kakor mi jo je slikal, to 
je, izmed najzanikarnejših, kar 
sem jih kdaj naletel. Ena sama 
velika izba je služila za kuhi-
njo, obednico in spalnico, vse 
hkrati. Kurili so na ploščatem 
kamnu sredi izbe in dim je uha-
jal skozi luknjo, ki je bila na-
pravljena v strehi; še točneje bi 
rekli, da se je zbiral v gostem 
oblaku nekaj čevljev nad zem-
ljo. Ob steni si videl razgrnje-
nih po tleh pet ali šest starih o-
dej za mezge: to so bile poste-
lje za popotnike. Dvajset kora-
kov od hiše, ali bolje, edine iz-
be, ki sem jo pravkar opisal, je 
stala nekakšna lopa, ki je nado-
meščala hlev. 

Poizkusil sem oživiti razgo- j 
vor, toda ni se mi posrečilo, ta-
ko zelo je bil zatopljefi v svoje 
žalostne misli. Starka je ležala 
v kotu izbe, skrita za luknjasto 
odejo, ki je visela preko nape-
te vrvice. Tudi dekletce ji je bi-
lo sledilo v to zatišje za lepi 
spol. Moj vodnik je tistikrat 
vstal in me povabil s seboj v 
hlev; toda don Jose se je zdrz-
nil pri tej besedi, kakor bi ga 
vrglo iz spanja, in ga osorno 
vprašal, kam gre. 

V hlev, je odgovoril vodnik. 
— Čemu? Konji so že dobili 

klajo. Spi tukaj, gospod ti do-
voli. 

—Bojim se, da ne bi bil go-
spodov konj bolan, in rad bi, da 
bi ga gospod pogledal. Morda 
ve on, kaj treba storiti ž njim. 

Videlo se je, da hoče Antonio 
govoriti z menoj na samem; 
toda jaz nisem maral zbuditi v 
donu Joseju sumnje, zakaj v na-
jinem sedanjem položaju se mi 
je zdelo najbolj neumestno, ka-
zati mu popolno zaupanje. Re-
kel sem tedaj An t oni ju, da se 
prav nič ne razumem na konje 
in da se mi hoče spati. Don Jo-
se je šel ž njim v hlev; kmalu 
se je vrnil sam. Dejal mi je, da 
ni konju nič, le mojemu vodni-
ku se zdi žival neznansko dra-
gocena; drgne jo s svojim te-

Ne, je odgovorila; toda lovnikom, da bi se spotila, in 
don Jose igra tako dobro! ; m i s l i o s t a t i Pri t e m mikavnem 

— Bodite tako ljubeznivi, opravilu vso noč. Jaz sem se bil 
sem se obrnil k njemu, in za- zleknil medtem po odejah za 
pojte mi%k&j; strastno sem vnet mezge, zavivši se skrbno v svoj 

na svet! 
Ko je starka zagledala mo-

jega tovariša, ji je ušel prese-
nečen vzklik. 

— Ah, je viknila, senjor don 
Jose! 

Don Jose je zgrbančil obrvi 
ter vzdignil roko v oblastni ge-
sti, ki je takoj zaprla starki u-
sta. Jaz sem se obrnil k vodni-
ku ter mu dal skrivaj zname-
nje, da ne potrebujem nikakih 
opozoril o možu, s katerim sem 
namenjen prenočiti. Večerja je 
bila boljša, nego sem se nade-
jal.. Na majhni, jedva črevelj 
visoki mizici so nam podali sta-
rega petelina, kuhanega z ri-
žem in obilico nageljnovega po-
pra, nato poper v olju in konč-
no nekakšno poprovo salato, ki 
ji pravijo "gaspačo". 

Ta tri krepko začinjena jedi-
la je bilo treba pogosto zamo-
čiti iz meška, v katerem se je 
našlo prelestno montiljsko vin-
ce. Po jedi sem zagledal man-
dolino, ki je visela na zidu; v 
Španiji najdeš mandolino po-
vsod. Vprašal sem dekletce, ki 
nama je streglo, ali zna igrati 
nanjo, 

toda | 

motal konju kopita; baš je, 
tel zasesti žival. Izkušal sem g* 
zadržati s prošnjami in grožnja-
mi. 

— Revež sem, gospod, mi Je 

odgovoril; dvesto zlatnikov n> 
karsibodi, zlasti še, ko velja re-
šiti eželo takšne golazni. Toda 

Že sem hotel drugič zatisniti 
oči, kar se mi . zazdi, da vidim 
dve senci, človeško in konjsko, 
ki se pomičeta mimo mene brez 
glasu. Sedel sem pokoncu, m«-
neč, da razločim Antonija. Čud-
no se mi je zdelo, čemu ostav-
lja hlev ob tej uri; zato sem sfe 
vzdignil in mu krenil naproti. p a z i t e ; ako se Navarro zbudi 
Zagledal me je ter obstal. Jter p og r abi SVojo trombačo 

— Kje je oni? je vprašal An- g o r j - e v a m ! J a z šem zdaj še 

tonio tiho. : predaleč, da bi se skesal, vi Pa 

— V krčmi, spi. Njega n i u k r e n i t e f k a k o r v e s t e in znate. 
strah stenic. A vi, kam peljete a 
konja? Grdoba se je bil zavihtil 11 

Tedaj sem opazil, da je Anto- konja; udaril je žival z ostro-
nio skrbno ovil kopita svoje ži- gami in kmalu mi ga je sK 
vali s kosi raztrgane odeje, ta-,tema. 
ko da sta mogla brez hrupa o-, (Dalje prihodnjič) 
staviti hlev. | - — — . 

— Govorite tiše, mi je rekel D o b r o i d o Č a grOC6U* 
Antonio, za božjo voljo! Ali res . , . 
ne veste, kdo je ta človek? Jo- J a 111 HieSlUCe 
se Navarro je, najslavnejši raz- n a p r o d a j i v siOVenski naselbin1 

Z ali brez opreme. Cena zel° 
zmerna. V zidanem poslopji 
Vprašajte v uradu Enakoprav-
nosti ali pokličite HEnd. » » 

za vašo narodno glasbo. 
Ne morem se upirati pri-

plašč, da se jih ne bi do teknil. 
Don Jose me je poprosil opro-

jaznemu gospodu, ki me gosti ščenja, da se mi drzne pridru-
s tako izvrstnimi smotkami, je žiti, in lege! pred vrata; prej 
vzkliknil don Jose z dobro vol j- j pa je premenil kapico na svoji 
nim obrazom. _ itrombači tel- jo skrbno vteknil 

Velel si je dati mandolino in J pod bisago, ki mu je nadome-
zapel, spremljaje se sam. Glasjščala zglavje. Pet miinut potem 
mu je bil sirov, a vendar prije-jko sva voščila drug drugemu 
ten, napev otožen in čuden; be--lahko'"noč, sva obadva trdno 
sede nisenj: razumel nobene. 

— Ako se ne motim, sem mu 
dejal, je pesem, ki ste mi jo za-
peli, tuja., np španska. Podobna 
je "sorzikojn", ki sem jih slišal 
v "provincijah", in besedilo mo-
ra biti baško. 

— Da, je odgovoril don Jo-
se z mrklim obrazom. 

Položil je mandolino na tla, 
prekrižal roke in se zazrl z izra-
zom čudne .otožnosti v ugašajo-

spala. 
Menii sem, da sem dovolj u-

trujen in bom mogel spati tudi 
v takem prenočišču; toda čez 
pičlo uro me je zbudil prav ne-
prijeten srbež iz prvega sna. 
Kakor hitro sem se zavedel, od-
kod izvira, sem vstal, rekoč si, 
da je bolje prebiti ostalo noč 
pod milim nebom, nego pod to 
negostoljubno streho. Po prstih 
sem se splazil do vrat, presto-

bojnik na Andaluškegi. Ves dan 
sem vam namigaval, pa me ni-
ste hoteli razumeti. 

— Naj bo razbojnik ali ne, 
kaj me briga; naju dveh ni o-
ropal in stavim, da tudi nima 
namena. 

— Magari; a dve sto zlatni-
kov je obljubljenih tistemu, 
kdor ga ovadi. Poldrugo uro j 

NAZNANILO 
našim slovenskem 

prijateljem 
odtod vem za lancirsko straž- imamo za vas 1942 koledar 
nico. Preden se zdani, jih prive-' almanah, vreden n a j m a n j 4 

dem sem. Vzel bi bil njegovega z a st0nj. Samo v p r a š a j t e zaW 
konja, pa je tako hudoben, da L e z a odrasle 
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BONDED WINERY 
6629 ST. CLAIR ^ 

ne pusti k sebi nikogar razen 
Navarra samega. 

— Vrag naj vas vzame! sem 
mu dejal. Kaj vam je storil re- 1 797 E. 185 St. 
vež hudega, da ga hočete ova-, 
diti? In zraven še niti ne veste ^ 
z gotovostjo, ali je res razboj-, 
nik, kakor pravite. 

— Z vso gotovostjo; prejle je 
prišel za mano v hlev in mi je 
rekel: "Zdi se, da me poznaš^ 
ako poveš dobremu gospodu, j 
kdo sem, ti poženem kroglo v, 
glavo." Ostanite, gospod, le o-J 
stanite pri njem; vam se ni bati 
ničesar. Dokler bo vedel, da ste j 
ž njim, ne bo slutil nevarnosti.. 

Tako govoreč sva se bila že 
toliko oddaljila od krčme, da ni| 
mogel nihče več slišati podkev, domače, pristno vino na 
Kakor bi trenil, je odvil Anto- ali na galone. Se pripor1 

nio cunje, s katerimi je bil o- za obisk. 

Pri nas dobite vsakovr^0 

jNekatere tovarne so naredile posebne stolpiče ali platforme, 
na katerih stoje stražniki, ki imajo z njih razgled preko vse 
tovarne in okolice. Gornja slika je bila posneta v General 
Electric tovarni v Schenectady ju, N. Y. 

Preiskava glede krivde v Pearl Harborju 

ci ogenj. Lescerba na mizici mu , , _ , ... , . . . . j pil lezisce dona Joseia, ki je ie svetila v plemeniti m vendar r , . J . Jv 
V tem ljubkem bivališču ni'divji obraz, ki me je sporni- spal spanje pravičnega, in srec-

bilo - vsaj tistikrat ne - žive njal Miltonovega Satana. Kakor ^ 12 ' g & b 

duše razen stare ženščine in de- J on, je premišljal nemara tudi. 
setletnega ali dvanajstletnega moj tovariš o biVališču, ki ga j Pred vrati je bila široka le-
dekletca; obedve sta bil sajaste je ifioral ostaviti, in o izgnan- sena klopi legel sem nanjo ter 
polti iij. oblečeni v strahovite stvu, ki si ga je nakopal za si postlal, kakor sem vedel in 
cunje. — svoj prah. znal, 'da bi dočakal jutra. 
9 a r a n s f f a i i m 
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LETNA DELNIŠKA | 
KONFERENCA S. N. 

ct 
Obvešča se vsa društva in delničarje Slov. Nar. Doma na cjair 

Ave., da se vrši redna letna delniška seja delničarjev SND. na St. ^ 
Ave. v ČETRTEK, DNE 8. JANUARJA 1942 v avditoriju SND. F r l 

ob 8. uri zvečer. 
Prošeni ste da se vdeležite te letne seje, društva pa naj pošljejo7, 

pooblaščene zastopnike. 
DIREKTORlJ sNf-

SEZNANITE JAVNOST 
Z VAŠO TRGOVINO 
POTOM... 

'Enakopravnosti' 
Zgoraj so člani vojaškega odbora, ki ga je imenoval predsed-

nik Roosevelt in kateri so preiskovali, koga zadene kritda za 
nesrečo v Pearl Harborju. Od leve na desno so: general vos. P. 
McNarney, admiral William H. Etandley, sodnik Owen J. Roberts,' 
admiral Jos. M. Reeves in general Fr. R. McCoy. • • • • • • • • • • M • « • • • • » • ! I I I I I R R K f l l l l l S I 

N O ! NO! 
There IJ NO extra charge for Vitamin A in 
Smith Brothers Cough Drops. These delicious 
drops still cost only 5*. (Black or Menthol) 
Smith Bros. Cough Drops are the 
only drops containing VITAMIN A 
Vitamin A (Carotene) raises the resistance of 

mucous membranes of nose and throat to 
cold infections, when lack of resist-
ance is due to Vitamin A deficiency. 

MostMIDDLEAGEWomeo 
38-52 Years 

.Suffer Distress At This Time! 

If this period in a woman's life 
makes you cranky, restless, 
nervous, irritable, tired, blue at 
times, suffer weakness, dizzi-
ness, hot flashes, distress of 
"irregularities"— 

Start at once—try Lydia E. 
Pinkham's Vegetable Com-
pound. It's one medicine you 
can buy today made especially 
for women—it helps relieve 
distress due to this functional 
disturbance. Lydia Pinkham's 
Compound has helped hun-
dreds of thousands of women 

to go smiling thru trying 
die age." 

Taken regular ly—Lyd 1 * 
Pinkham's Compound help* 
build up resistance to such a*1* 
noying symptoms that may 
tray your age faster than any' 
thing. Also very effective i°* & 
younger women to r e l i e f 
monthly cramps. Follow lajc, 
directions. WORTH TRYING-

• S I L V E S T R O l 
PRAZNOVANJE 

V P R I Z O R I 

PEVSKI ZBOR JADRAN 
v sredo 

31. decembra, 1941 

SLOVENSKEM DELAVSKEM DOM^ 
na 15335 Waterloo Rd. 

V OBEH DVORANAH 
Igrata John Peconov orkester in 

Vadnalov orkester 
Vstopnina 50c — Pričetek ob 8. uri do ? ?' 


